
Einfahrtserlaubnis / Entry permit 

 

Die Einfahrtserlaubnis ist gut sichtbar im Fahrzeug anzubringen und auf Verlangen vorzuzeigen 
This Entry permit must be attached to the windscreen in a clearly visible position  

 

 
 

 

 

Die Einfahrtserlaubnis berechtigt zur Einfahrt auf das Messegelände über das angegebene Zufahrtstor zum Zwecke der Anlieferung und/oder Abholung von Waren und Gütern. Keine Parkerlaubnis! Die 
Einfahrtserlaubnis gilt nur für das angegebene Kraftfahrzeug und ist nicht übertragbar. Die Laderäume der Fahrzeuge können jederzeit kontrolliert werden. Fahrzeuge ohne gültige Einfahrtserlaubnis und auf 
Sperrflächen abgestellte Fahrzeuge (insbesondere markierte Feuerwehraufstell- u. Bewegungsflächen/vor Notausgängen u. ä.) werden auf Gefahr und Kosten des Halters abgeschleppt. Den 
Anweisungen des Verkehrspersonals ist unbedingt Folge zu leisten! 

The entry permit entitles the holder to drive into the exhibition grounds to deliver and pick up goods via the gate(S) specified. The entry permit is valid for the specified vehicle only. The vehicles storage space can be 
checked at any time. The entry permit is non-transferable. Vehicles without an entry permit or vehicles parked in unauthorized spaces will be towed away at the expense of the keeper without prior warning. This is not a parking 
permit! The instructions of the traffic guidance staff must be followed! 
 

à Reg. .1  

 

 

à Reg. 2  à Reg. 3  à Reg. 4  à Reg. 5 à Reg. 6  

Kennzeichen / Reg. Number Halle / Gang / Stand / Hall / Aisle / Gate 

Aussteller / Firma / Exhibitor Telefon / Handy / Mobile 


